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713089-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'assurance — Ubezpieczenia komunikacyjne Miejskiego Przedsiebiorstwa
Komunikacyjnego Sp. z 0. 0. w Olsztynie

OJ S 200/2026 15/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Adresse électronique: mpk@mpkolsztyn.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ubezpieczenia komunikacyjne Miejskiego Przedsiebiorstwa Komunikacyjnego Sp. z 0. o.
w Olsztynie
Description: 1. Przedmiotem zamowienia sg ubezpieczenia komunikacyjne Miejskiego
Przedsiebiorstwa Komunikacyjnego Sp. z 0. 0. w Olsztynie obejmujgce nastepujace ryzyka: A.
obowigzkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazdéw
mechanicznych; B. ubezpieczenie autocasco; C. ubezpieczenie assistance. 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik nr 9 do SWZ.
Identifiant de la procédure: a17460ca-e3c0-4905-9ed1-5ee3b6082f19
Identifiant interne: FK/5/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: na podstawie art. 138 ust. 4

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce ubezpieczenia / zakres terytorialny zgodnie z
Zatgcznikiem nr 9 do SWZ. Postepowanie prowadzone jest na podstawie art. 37 ust. 2 w zw. z
art. 37 ust. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (tj. Dz.U. z 2026
r., poz. 793 ze zm.) przez PIB Broker S.A. dziatajgcg na podstawie udzielonego przez Prezesa
Zarzgdu Miejskiego Przedsiebiorstwa Komunikacyjnego Sp. z 0. 0. petnomocnictwa do
przygotowania i przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia publicznego
sektorowego pn. ubezpieczenia komunikacyjne Miejskiego Przedsiebiorstwa
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Komunikacyjnego Sp. z 0. 0. w Olsztynie. Petnomocnik Zamawiajgcego: PIB BROKER S.A. z
siedzibg we Wroctawiu, ul. Na Ostatnim Groszu 3, 54-207 Wroctaw, zarejestrowana w
Rejestrze Przedsiebiorcow prowadzonego przez Sgd Rejonowy dla Wroctawia-Fabrycznej we
Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS:
0000357261, posiadajgca numer NIP: 8971734766, REGON: 020585812, posiadajgca
zezwolenie KNF numer 1490/07, wpisana do rejestru brokeréw pod numerem 00001369/U.
Strona internetowa platformy zakupowej Petnomocnika Zamawiajgcego oraz adres strony
internetowej prowadzonego postepowania: https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker
/proceedings?tab=active - zwana dalej jako ,Platforma”. 1. Zmiany i wyjasnienia tresci SWZ
oraz inne dokumenty zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie
zamowienia o charakterze jawnym bedg udostepniane na stronie internetowe;j:
https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active na stronie dotyczacej
odpowiedniego postepowania. 2. Petnomocnik Zamawiajgcego informuje, iz SWZ zawiera
informacje o charakterze poufnym zawarte w zatgcznikach nr 9 — 11 do SWZ. 3. Sposob
dostepu do informacji poufnych oraz wymagania zwigzane z ochrong poufnego charakteru
informaciji: 3.1. Petnomocnik Zamawiajgcego na podstawie art. 18 ust. 4 oraz art. 133 ust. 3
ustawy Pzp. udostepni opis przedmiotu zamdwienia tym Wykonawcom, ktérzy bezposrednio
zwrocg sie ze stosownym wnioskiem o udostepnienie informacji poufnych dotyczgcych
Srodkéw transportu Miejskiego Przedsiebiorstwa Komunikacyjnego Sp. z 0. 0. w Olsztynie
zamieszczonych w zatgcznikach nr 9 — 11 do SWZ. Wzér wniosku o udostepnienie informacji
poufnych stanowi zatgcznik nr 8 do SWZ. 3.2. Informacje poufne, o ktérych mowa w ust. 2
udostepniane bedg wytgcznie podmiotom prowadzgcym dziatalnos¢ ubezpieczeniowg w
Swietle przepisow ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej (tj. Dz.U. z 2025 r., poz. 1526 ze zm.) - zwanej dalej ,ustawg o dziatalnosci
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej’. 3.3. Wykonawca zobowigzany jest przesta¢ wniosek w
formie elektronicznej opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby uprawnionej
do reprezentowania Wykonawcy poprzez Platforme, dostepng pod adresem:
https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active i formularza ,Wyslij
wiadomos¢ do zamawiajgcego”. 3.4. Zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty
zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie zamowienia o charakterze
poufnym bedg przesytane na adres poczty elektronicznej wskazany przez Wykonawce w
ztozonym wniosku za posrednictwem Platformy. 3.5. Otrzymane w ten sposéb informacje nie
mogg by¢ udostepniane przez Wykonawcéw innym osobom i podmiotom oraz muszg stuzyc¢
wytgcznie przygotowaniu oferty przez podmioty uprawione do wykonywania dziatalnosci
ubezpieczeniowej. 3.6. Petnomocnik Zamawiajgcego oraz Zamawiajgcy zobowigzujg
Wykonawcéw do zachowania poufnego charakteru wszystkich otrzymanych dokumentow i
informaciji uzyskanych w zwigzku z prowadzeniem niniejszego postepowania zgodnie z
zasadg okreslong w ustawie o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej 3.7.
Petnomocnik Zamawiajgcego oraz Zamawiajgcy zobowigzujg Wykonawcow do dotozenia
wiasciwych staran w celu zabezpieczenia informaciji przed ich utratg, znieksztatceniem oraz
dostepem nieupowaznionych osob trzecich. Oferta 1.1. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng
oferte. 1.2. Tres¢ oferty musi odpowiadac¢ tresci SWZ. W szczegdlnosci oferta musi
uwzglednia¢ wymagania Pethomocnika Zamawiajgcego dotyczgce sposobu obliczenia ceny
oferty. 1.3. Oferta musi by¢ sporzgdzona i przekazana w sposéb zgodny z wymaganiami
technicznymi oraz organizacyjnymi sporzgdzania lub przekazywania ofert przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej okreslonymi przez Petnomocnika Zamawiajgcego. 1.4. Oferta musi
by¢ sporzgdzona zgodnie z trescig formularza oferty, ktérego wzoér stanowi zatgcznik nr 1 do
SWZ. 1.5. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢: 1.5.1. odwiadczenia, w formie
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) o ktérym mowa w rozdz. Xll ust. 3
SWZ; 1.5.2. oswiadczenie, o ktérym mowa w rozdz. Xll ust. 7 SWZ; 1.5.3. oswiadczenie, o
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ktorym mowa w rozdz. Xlll ust. 2 SWZ (jezeli dotyczy); 1.5.4. dokumenty, z ktérych wynika
prawo do podpisania oferty, odpowiednie petnomocnictwa (jezeli dotyczy); 1.5.5. pozostate
dokumenty zgodnie z SWZ (jezeli dotyczy). 1.7. Do oferty nalezy zatgczy¢ Ogolne
(Szczegolne) Warunki Ubezpieczenia, karty produktu lub inne wzorce umowne, ktére beda
miaty zastosowanie do poszczegodlnych ubezpieczen lub w ofercie nalezy wyraznie wskazac,
ktore ze wzorcéw umownych stosowanych w powszechnym obrocie przez Wykonawce i
mozliwych do identyfikacji przez Zamawiajgcego/ Peinomocnika Zamawiajgcego majg
zastosowanie do poszczegdlnych ubezpieczen. 1.9. Oferta, w tym Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia (JEDZ), sktada sie pod rygorem niewaznos$ci w formie elektronicznej
opatrzonej kwalifilkowanym podpisem elektronicznym przez osobe/ osoby upowazniong/
upowaznione. W procesie sktadania oferty, w tym oswiadczen, podmiotowych srodkow
dowodowych na platformie, kwalifikowany podpis elektroniczny Wykonawca sktada
bezposrednio na dokumencie, ktéry nastepnie przesyta do systemu (Platformy). Termin
zwigzania z ofertg zgodnie z SWZ.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: INFORMACJA DLA WYKONAWCOW WSPOLNIE
UBIEGAJACYCH SIE O UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegaé
sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty. 2. Wykonawcy
wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty oSwiadczenie, z ktérego
wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegdlni Wykonawcy. Wzér oswiadczenia stanowi
zatgcznik nr 4 do SWZ. 3. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, Jednolity Europejski Dokument Zamowienia (JEDZ) sktada kazdy z
Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie. O$wiadczenie te wstepnie potwierdza
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie,
w ktérym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz
brak podstaw do wykluczenia. 4. W przypadku Wykonawcow ubiegajgcych sie wspodlnie o
udzielenie zamowienia, brak podstaw do wykluczenia z postepowania powinien wykazaé
kazdy z Wykonawcow. 5. Zgodnie z art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Petnomocnik Zamawiajgcego
okresla szczegdlny, obiektywnie uzasadniony, sposob spetniania przez Wykonawcéw
wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia okreslonego w niniejszej SWZ warunku
udziatu w postepowaniu, majgc na uwadze, ze jest to uzasadnione charakterem zamowienia i
jest proporcjonalne tzn. w odniesieniu do warunkéw okreslonych w rozdziale Xl ust. 2.1. SWZ
warunki te musi spetnia¢ kazdy z wykonawcow dziatajgcych wspdlnie. 6. Podmiotowe srodki
dowodowe, o ktérych mowa w rozdziale Xll ust. 8 SWZ skfada kazdy z Wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o zamowienie. 7. W przypadku gdy Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamoéwienia polegajag na certyfikacie wydanym w ramach certyfikacji Wykonawcow
zamowien publicznych, certyfikat ten zastepuje podmiotowe srodki dowodowe wytgcznie w
odniesieniu do tego Wykonawcy, dla ktérego zostat wydany, i w zakresie w nim wskazanym.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
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pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktdérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych w art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.

Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzadzenie 2022/576;
6) postawy wykluczenia wskazanych w art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. 2025, poz. 514 ze zm.). Brak podstaw
do wykluczenia, o ktérych mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia oraz zatgcznika nr 3 do SWZ o$wiadczenie Wykonawcy, O$wiadczenie
wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5k rozporzgdzenia nr 833/2014. Wykonawca,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty
zgodnie z SWZ.

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego Brak podstaw do
wykluczenia, o ktorym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Zamdéwienia.
Wykonawca, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty
zgodnie z SWZ.

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228, 230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundac;ji lekoéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych. Brak podstaw do wykluczenia, o
ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z
ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdwienia. Wykonawca, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Prawo zamowien publicznych. Brak podstaw do wykluczenia,
o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z
ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdéwienia. Wykonawca, ktérego
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oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Brak podstaw do wykluczenia, o ktorym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Pranie pieniedzy lub finansowanie
terroryzmu: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Brak podstaw do wykluczenia, o ktorym
mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust 1 pkt 3
ustawy Prawo zaméwien publicznych w zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat. Brak
podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na
podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie
zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust 1 pkt 3 ustawy Prawo zamdwien publicznych w zakresie w jakim dotyczg one optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym
mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych w zakresie w jakim
dotyczy ona ogtoszenia upadto$ci. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa powyze;j
zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do
wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych w zakresie w
jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
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wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych w zakresie w
jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do wykluczenia, o ktérym mowa
powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z ofertg
wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia. Wykonawca, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zaméwien publicznych w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci.
Brak podstaw do wykluczenia, o ktbrym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na
podstawie przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zaméwienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ

Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadfosci. Brak podstaw do
wykluczenia, o ktorym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ

Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci. Brak podstaw do
wykluczenia, o ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamoéwienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych . Brak podstaw do wykluczenia, o
ktérym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie przedtozonego wraz z
ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdwienia. Wykonawca, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym postepowaniu w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia, na wezwanie Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Brak podstaw do
wykluczenia, o ktorym mowa powyzej zostanie wstepnie zweryfikowany na podstawie
przedtozonego wraz z ofertg wypetnionego Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia. Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w przedmiotowym
postepowaniu w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, na wezwanie
Zamawiajgcego ztozy dokumenty zgodnie z SWZ.

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001

Titre: Ubezpieczenia komunikacyjne Miejskiego Przedsiebiorstwa Komunikacyjnego Sp. z 0. o.
w Olsztynie
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Description: 1. Przedmiotem zamowienia sg ubezpieczenia komunikacyjne Miejskiego
Przedsiebiorstwa Komunikacyjnego Sp. z 0. 0. w Olsztynie obejmujgce nastepujace ryzyka: A.
obowigzkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazdéw
mechanicznych; B. ubezpieczenie autocasco; C. ubezpieczenie assistance. 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik nr 9 do SWZ.

Identifiant interne: FK/5/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy Pzp, zastrzega
sobie prawo do jednostronnego (w ramach opcji) rozszerzenia zamowienia do wysokosSci
Srodkow finansowych przyznanych na ten cel,. W przypadku skorzystania z opcji ochrona
ubezpieczeniowa (program ubezpieczenia) bedzie realizowana na warunkach w wskazanych
w opisie przedmiotu zamowienia z uwzglednieniem zaakceptowanych fakultatywnych
warunkow ubezpieczenia oraz zawartej umowy ubezpieczenia generalnego. 2. Zakres
przedmiotu zamowienia sktada sie z zamdéwienia podstawowego (czes¢ gwarantowana) oraz z
zamoOwienia objetego prawem opcji (czes¢ objeta prawem opcji). 3. Zamawiajgcy zastrzega, iz
prawo opcji jest jego uprawnieniem, a nie obowigzkiem, co oznacza, ze Wykonawcy nie
przystuguje zadne roszczenie w przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa
opcji. 4. Rodzaj i maksymalna wartos¢ opcji. Przedmiotem opcji moze byé¢: 4.1. OPCJA A —
polegajgca na przedtuzeniu umowy o kolejne 12 miesiecy na warunkach okreslonych w SWZ
oraz za cene okreslong przez Wykonawce w formularzu ofertowym (zatgcznik nr 1 do SW2).
4.2. OPCJA B Przedmiotem Opciji B moze by¢ zwiekszenie sum ubezpieczenia pojazdéw
dotychczas ubezpieczonych lub ubezpieczenia nowych pojazdéw nabytych po dacie zawarcia
umowy lub rozszerzenia ochrony dla poszczegdlnych pojazddw o ryzyka objete przedmiotem
zamowienia opisane w zakresie: A. obowigzkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej
posiadaczy pojazdoéw mechanicznych; B. ubezpieczenie autocasco; C. ubezpieczenie
assistance maksymalnie do 30% warto$ci zamoéwienia. 4.3. Ceny/ stawki Swiadczenia ustug w
ramach opciji nie ulegng zmianie w stosunku do okreslonych w ofercie dla zamowienia
podstawowego w zatgczniku nr 1A — formularzu cenowym. 4.4. Po przekroczeniu limitu
wysokosci dla opcji zastosowanie bedg miaty zapisy umowy generalnej ubezpieczenia, w
szczegolnosci przewidywane zmiany umowy. 4.5 Postanowienia umowy odnoszgce sie do
przedmiotu umowy objetego zamdwieniem podstawowym znajdujg odpowiednie zastosowanie
w odniesieniu do przedmiotu umowy objetego prawem opciji. 5. Okolicznosci skorzystania z
opcji: 5.1. Faktyczne potrzeby Zamawiajgcego realizowane w ramach opcji A bedg zgtaszane
w trakcie obowigzywania umowy i bedg realizowane po weryfikacji jakosci funkcjonowania
zamowienia podstawowego, a takze po rynkowym rozeznaniu sytuacji na rynku ubezpieczen.
5.2. Opcja A bedzie realizowana w oparciu o sktadki/ stawki okreslone w formularzu
ofertowym. Stawki/ sktadki muszg by¢ tozsame ze stawkami dotyczgcymi zamowienia
podstawowego liczonymi w odniesieniu do 12 — miesiecznego okresu ubezpieczenia. 5.3.
Faktyczne potrzeby Zamawiajgcego realizowane w ramach opcji B bedg zgtaszane w trakcie
obowigzywania umowy w zwigzku z nabyciem nowych pojazdéw, aktualizacjg wartosci
ubezpieczanych pojazdéw, modernizacja/ ulepszeniem pojazdéw, umowami cywilnoprawnymi
naktadajgcymi na Zamawiajgcego obowigzek ubezpieczenia. 5.4. Opcja B bedzie realizowana
w oparciu o sktadki/ stawki za poszczegdlne ryzyka ubezpieczeniowe, tj. rozumiane jako
skfadki/ stawki za 12 - miesieczny okres ochrony ubezpieczeniowej, rozliczane w systemie pro
rata temporis. 5.5. Zamawiajgcy moze ztozy¢ jednostronne oswiadczenie woli o wykonaniu
opcji, natomiast Wykonawca zobowigzany jest Swiadczy¢ ustugi objete opcja. 5.6.
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Zamawiajgcy gwarantuje jedynie wykonanie zamowienia podstawowego. 5.7. Wykonawcy nie
przystuguje wobec Zamawiajgcego roszczenie o realizacje zamdwienia opcjonalnego: 5.7.1.
nieztozenie zlecenia przez Zamawiajgcego oznacza rezygnacje z opcji. Wykonawcy
przystuguje wowczas jedynie wynagrodzenie za realizacje zamowienia podstawowego
objetego przedmiotem zaméwienia. 5.7.2. Wykonawca sktadajgc oferte, wyraza zgode na
zawarcie opcji w umowie. Wykonawca nie bedzie wnosit oraz zrzeka sie jakichkolwiek
roszczen z tytutu braku skorzystania przez Zamawiajgcego z opcji.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji zamowienia Przewidywany okres
ubezpieczenia: od 01 stycznia 2027 roku do 31 grudnia 2027 roku, z uwzglednieniem
indywidualnych okreséw ubezpieczenia pojazdow zgodnie z zatgcznikiem nr 10 — wykaz
pojazdow. OPCJA A W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z opciji A, termin
wykonania zamowienia zostanie wydtuzony o kolejne 12 miesiecy, tj. na okres od 01 stycznia
2028 roku do 31 grudnia 2028 roku, z uwzglednieniem indywidualnych okreséw ubezpieczenia
pojazdow zgodnie z zatgcznikiem nr 10 — wykaz pojazddw.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: Uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej - posiadajg zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
ubezpieczeniowej na terenie Rzeczpospolitej Polskiej, zgodnie z ustawg z dnia 11.09.2015r. o
dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 1526 ze zm.) w
zakresie grup ryzyk objetych przedmiotem zamdwienia lub, w przypadku prowadzenia
dziatalnosci ubezpieczeniowej na innej podstawie niz zezwolenie, innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca uprawniony jest do wykonywania dziatalnosci
ubezpieczeniowej na terenie Rzeczpospolitej Polskiej w zakresie grup ryzyk objetych
przedmiotem zamowienia. Wykonawca ma obowigzek posiadania stosownych zezwolen przez
caty okres trwania umowy oraz ich okazywania Zamawiajgcemu na kazde jego wezwanie. W
przypadku, gdyby ktérekolwiek z dotychczasowych zezwoleh wygasto lub zostato cofniete w
okresie obowigzywania niniejszej umowy, Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ nowe
zezwolenie w tym zakresie, nie pdzniej niz w ostatnim dniu obowigzywania dotychczasowego.
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena za zamdwienie podstawowe oraz opcje Ai B
Description: Kryterium Cena za zamowienie podstawowe oraz opcje A i B rozpatrywane
bedzie na podstawie ceny ofertowej za wykonanie zamowienia podstawowego oraz opcji A i B
za caty okres zamowienia podanej przez Wykonawce w formularzu ofertowym - zatgcznik nr
1A do SWZ. Wykonawca, ktéry przedstawi w formularzu ofertowym najnizszg cene za
wykonanie zamdwienia podstawowego oraz opcji A i B za caty okres zamdwienia otrzyma
maksymalnie 95 pkt. Ocena ofert w kryterium Cena za zamowienie podstawowe oraz opcje A i
B C ==Cn/Co x 100 x 95% gdzie: Cn - cena najnizszej oferty niepodlegajgcej odrzuceniu za
zamowienie podstawowe oraz opcje A i B; Co - cena oferty ocenianej za zamdéwienie
podstawowe oraz opcje A i B.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 95
Critere:
Type: Qualité
Nom: Fakultatywne warunki ubezpieczenia
Description: Fakultatywne warunki ubezpieczenia zostaty okreslone w formularzu
fakultatywnych warunkoéw ubezpieczenia - zatgcznik nr 1B do SWZ. Za akceptacje
poszczegolnych fakultatywnych warunkéw ubezpieczenia zostanie przyznana liczba punktow
przypisana danemu fakultatywnemu warunkowi. Liczba punktéw mozliwa do uzyskania za
akceptacje danego fakultatywnego warunku ubezpieczenia wskazana jest w formularzu
fakultatywnych warunkow ubezpieczenia. Wykonawca moze otrzymac w kryterium
Fakultatywne warunki ubezpieczenia maksymalnie 5 pkt. Ocena ofert w kryterium fakultatywne
warunki ubezpieczenia Wf =(Xa x 5%) = max 5 pkt Przy czym: Xa — ilo$¢ uzyskanych punktow
dla ubezpieczen komunikacyjnych
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de I'accés a certains documents de marché: Protection des
informations particulierement sensibles
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/11/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Informacje dotyczace realizacji zamowienia
znajdujg sie: - Zatgcznik nr 7 do SWZ wzér umowy; - Zatgcznik nr 9 do SWZ opis przedmiotu
zamowienia — poufny;

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Petnomocnictwo
winno by¢ zatgczone do oferty. Jezeli zostanie wybrana oferta Wykonawcéw wspoinie
ubiegajgcych sie o zamowienie, to Petnomocnik Zamawiajgcego/ Zamawiajgcy moze zazgdac
przed podpisaniem umowy przedtozenia umowy regulujgcej ich wspotprace w zakresie
obejmujgcym wykonanie zamdwienia Zamawiajgcego. Z tre$ci powyzszej umowy powinny w
szczegolnosci wynikaé zasady wspotdziatania oraz zakres wspoétuczestnictwa i podziat
obowigzkow Wykonawcow w wykonaniu przedmiotu zamowienia.

Arrangement financier: terminy i warunki ptatnosci okres$lone w zatgcznikach Zatgcznik nr 7 do
SWZ - wz6r umowy oraz Zatgcznik nr 9 do SWZ - opis przedmiotu zamdwienia — poufny.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego/ Petnomocnika
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia - jezeli informacje te zostaty przestane
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni - jezeli informacje
zostaty przestane w inny sposéb. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
Postepowanie lub wobec tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia SWZ na Platformie Zakupowe;.
2. W przypadkach innych niz ww. okreslone , odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. Kazdemu Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz ponidst
lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy
Prawo zamowienh publicznych przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale 1X
ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2019 roku Prawo zamdwien publicznych. Srodki ochrony prawne;
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentow
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy, a takze Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcow.

713089-2026 Page 10/12


https://platformazakupowa.pl/pn/pibbroker/proceedings?tab=active

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: PIB Broker S.A.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: PIB Broker S.A.
Organisation qui traite les offres: PIB Broker S.A.

8. Organisations

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: PIB Broker S.A.
Numéro d’enregistrement: 8971734766
Adresse postale: ul. Na Ostatnim Groszu 3
Ville: Wroctaw
Code postal: 54-207
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@pib-broker.pl
Téléphone: 713418757
Adresse internet: https://pib-broker.pl/
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Numéro d’enregistrement: 739-020-61-95
Adresse postale: ul. Kotobrzeska 40
Ville: Olsztyn
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Code postal: 10-434

Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

Adresse électronique: mpk@mpkolsztyn.pl
Téléphone: 89 513 84 00

Adresse internet: www.mpkolsztyn.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4d110908-9804-4f91-9560-2778975a2745 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 14/10/2026 07:43:54 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 713089-2026

Numéro de publication au JO S: 200/2026

Date de publication: 15/10/2026
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